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Цель  организации  внеурочной  деятельности: создание  условий  для
формирования  проектно-исследовательской  и  коммуникативной
компетенций  обучающихся  во  внеурочное  время,  а  также  для  развития
способностей  обучающихся  к  дальнейшему  самообразованию  и
самосовершенствованию.
 Задачи заключаются в следующем: необходимо помочь ученикам осознать
социальную  и  личностную  значимость  внеклассных  занятий, выявить
обучающихся,  имеющих  одарённость  или  способности  к  той  или  иной
деятельности  по  предмету, создать  благоприятную  атмосферу  для
проведения внеклассных занятий, учитывать запросы различных категорий и
индивидуальные  запросы  каждого  обучающегося,  привлечь  как  можно
большее  количество  обучающихся  к  участию  во  внеклассной  работе.  Я
постаралась привлечь к участию во внеурочной деятельности обучающихся
разных категорий. Среди моих обучающихся есть одарённые дети, обычные
и  те,  кто  нуждается  в  коррекции,  дети  с  ОВЗ,  дети,  имеющие  формы
девиантного и социально-опасного поведения, совершившие противоправные
деяния.  Имея  такой  специфический  контингент  обучающихся,  я
рассматриваю  организацию  внеурочной  деятельности  как  прекрасную
возможность создать ситуацию успеха каждому ребёнку.

Участие обучающихся в образовательных событиях различного уровня

Обучающиеся  участвуют  во  внеурочное  время  во  всевозможных
образовательных событиях, таких, как научно - практические конференции,
олимпиады  по  предмету,  творческие  конкурсы,  конкурсы  чтецов  и
исполнителей  песен  на  иностранном  языке,  мероприятиях  «Недели
иностранных языков», а также акциях наших партнёров по образовательному
процессу.

Результат: повышение уровня мотивации к изучению иностранных языков,
появление у обучающихся чувства удовлетворения, радости от   творческой
атмосферы праздника



Участие в акциях и образовательных событиях, проводимых нашими
партнёрами

Мои обучающиеся участвуют в акциях и образовательных событиях,
проводимых Томским   Российско – немецким Домом. Они приняли участие
в  акции  «Тотальный  диктант  по  немецкому  языку».  Акция  проводилась
Ассоциацией общественных объединений «Международный союз немецкой
культуры» и Томским областным Российско-Немецким Домом. 
В  2017  году  к  акции  присоединились  Казахстан  и  Швейцария.  Общее
количество участников составило почти 25 тысяч человек.  В Сибири и на
Дальнем Востоке количество участников составило почти пять с половиной
тысяч  человек  из  15  регионов.  Наши  обучающиеся  не  попали  в  число
победителей, но у нас есть призёры в своём регионе.
Результат: Расширение  «географии»  участия  в  акциях  повысило  интерес
обучающихся  к  изучению  немецкого  языка,  содействовало  развитию
орфографических навыков письма на немецком языке.

Интерактивное общение обучающихся в сети Интернет

Наши  обучающиеся  общаются  в  сети  Интернет  при  помощи
программы Skype с носителями иностранного языка. Налажено также сетевое
взаимодействие  между  обучающимися  нашей  школы  и  обучающимися
школы № 4 г. Колпашево, изучающими немецкий язык, во внеурочное время
при  помощи  программы  Skype.  Педагоги  двух  школ  моделируют
коммуникативную  ситуацию  для  устного  интерактивного  общения
обучающихся  на  иностранном  языке.  Данный  телекоммуникационный
проект  был представлен  в  рамках   регионального  семинара  –  практикума
«Интерактивные  методы  обучения  в  условиях  реализации  ФГОС».
Результатом подобного взаимодействия стало не только повышение уровня
страноведческих знаний, но и развитие коммуникативной и информационной
компетенций обучающихся:  

 развитие межкультурной компетенции
 формирование  культурных  универсалий,  необходимых  для

достижения взаимопонимания и  плодотворного  сотрудничества
при непосредственном общении с носителями языка

 эстетическое развитие
 развитие  умений в аудировании, в устной речи
 развитие фонетических навыков

Переводы  поэтических произведений с иностранного языка
на русский



При изучении     творчества немецких поэтов обучающимся предлагается по
их желанию сделать переводы стихов на родной язык. Наилучшим образом
умением переводить стихотворения с немецкого языка на русский овладела
одарённая обучающаяся Зинаида  Горелова. Переведённое ею стихотворение
великого немецкого поэта Генриха Гейне «Ich weiß nicht, was soll es bedeuten“
было опубликовано в журнале «Культура», г. Омск, № 30, апрель 2016, стр.
206. Журнал издаётся межрегиональным координационным советом немцев
Западной  Сибири  при  содействии  Международного  Союза  немецкой
культуры и финансовой поддержке МВД Германии. 

Мои  обучающие  приняли    участие  в  Неделе  немецкой  культуры,
проводимой в г. Колпашево при участии  Томского Российско – немецкого
Дома.  Обучающиеся  сделали  доклады  на  немецком  языке  на  тему
«Российские немцы в Тогуре», читали стихи на немецком языке, представили
свои  собственные переводы стихотворений на русский язык. 

Результаты:
 развитие творческих способностей обучающихся
 повышение уровня грамотности  в родном языке
 приобщение к культуре народа – носителя иностранного 

языка

Проектно – исследовательская деятельность во внеурочное время

Во внеурочное время мои обучающиеся выполнили интересные проектные
и  исследовательские  работы.  О  высоком  уровне  выполняемых
обучающимися  проектно-  исследовательских  работ  свидетельствует
следующие примеры:  проект ученика   Александра Власенко «Может ли
on-line-переводчик стать помощником школьника в изучении иностранного
языка»   получил  экспертную  оценку  в   Институте  проектирования
инновационных  моделей  образования  (Автономная  некоммерческая
организация). В рецензии, в частности, говорится следующее: «По оценкам
экспертов института выполненная работа интересна, оригинальна, автором
раскрыто  её  практическое  значение,  представленные  материалы
подтверждают  личный  вклад  автора  в  реализацию  проекта,  поэтому
Власенко  Александр  Алексеевич  достоин  диплома  лауреата
межрегиональной  конференции  проектно-   исследовательских  работ
учащихся». Высоко оценена и работа  обучающегося Виктора  Антипьева
«Российские  немцы  в  Сибири.   История  и  особенности  языка»,  которая
была  удостоена  1  места  на  очной  Российской  открытой  конференции
учащихся  «Юность.  Наука.  Культура  –  Байкал»,  г.  Улан  –  Удэ.
Примечательна  работа  обучающейся  Зинаиды  Гореловой  «Из  камня  его
гимнастёрка...», посвящённая памятникам советским воинам на территории
Германии.  Для  создания  данной  работы  Зинаиде  пришлось  работать  с
иноязычной информацией сайтов, созданных в Германии. Работа удостоена
1 места на Всероссийском  конкурсе проектно  - исследовательских работ



«Грани  науки»  (Центр  дистанционной  поддержки  учителей   «Академия
педагогики»).
Результат: В процессе  работы над проектами и исследованиями быстрыми
 темпами  развиваются  такие  элементы  проектно-  исследовательских
компетенций, как умение определить проблему, цель, выдвинуть гипотезу,
осуществить подбор методов исследования,  осуществить сбор необходимой
информации  на  иностранном  языке,  используя  различные  ресурсы,  в  том
числе  ресурсы  сети  Интернет,  осуществить  анализ,  синтез,  обобщение
материала,  обосновать  собственные  выводы,  провести  рефлексию.
Развиваются  также  умения  обосновать  актуальность  выбранной  темы,
предвидеть  результат,  составить  план  деятельности  по  созданию  проекта,
распределять  роли  в  группе  и  эффективно  выполнять  свою  роль,
презентовать результаты, продукт проекта на иностранном языке,  провести
рефлексию сильных и слабых сторон деятельности.

Создание обучающимися ЭОР –
электронных образовательных ресурсов

Я  активно  привлекаю  обучающихся   во  внеурочное  время  к
созданию   тренажёров  для  интерактивной  доски,  презентаций   с
использованием  анимации  к  урокам  иностранного  языка,  учебных
видеосюжетов. Среди обучающихся, занимающихся созданием ЭОР для
уроков  иностранного,  –  подростки,  имеющие  формы  девиантного
поведения, склонные к социально – опасному поведению. Среди них –
воспитанники  Центра  помощи  детям,  оставшимся  без  попечения
родителей.  У  таких  ребят  часто  низкая  мотивация  к  изучению
иностранного языка. Привлечение их к созданию электронных ресурсов
для уроков иностранного языка содействует повышению их интереса к
предмету.    Работа  с  ресурсами  сети  Интернет  и  компьютерами
доставляет им удовольствие, одновременно улучшается уровень ЗУН по
иностранному языку, т.к. работают они с иноязычной информацией. 

Результаты организации  деятельности по созданию ЭОР: развитие
информационной  компетенции   обучающихся,  а  именно,  умения
находить  в сети Интернет необходимую информацию на иностранном
языке,  структурировать  и  анализировать  информацию,  работать  с
программами для создания видео и  презентаций, повышение  интереса
обучающихся к изучению иностранного языка.
.


